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Nombre d'ceufs
— Egg quantity
Anzahl der Eier

Cuisson désirée
— Type of cooking
Art zu kochen






BEZPECNOSTNi POKYNY

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let,
pokud jsou pod dohledem, nebo byly fadné
pouceny ohledné pouziti spotfebice bezpecnym
zpUsobem a chapou mozna rizika spojena s jeho
pouzivanim. Udrzbu provadénou uzivatelem
nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let
a nejsou pod dozorem dospélé osoby. Pfistroj
a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti
mladsich 8 let.
Tento pfistroj mohou pouzivat osoby s
omezenymi  fyzickymi, smyslovymi  nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo osoby s malou
nebo zadnou znalosti pfistroje, pouze v pFipadé,
Ze jsou pod dohledem osoby odpovidajici za
jejich bezpecnost a zaroven obdrzeli pokyny pro
bezpeclné pouzivani zafizeni a pochopili mozna
rizika spojena s pouzivam pfistroje.
Déti nesmi pfistroj pouzivat jako hracku.
Tento pfistroj je ur¢en pouze k domacimu pouziti
a neni uréen pro pouziti v nize uvedenych
prostfedich a zaruka se nevztahuje na:
— Kuchyné v komer¢nich, kancelafskych a dal3ich
pracovnich prostredich;
—farmy;



- pouzivaniklienty v hotelech, motelech avjinych
typech ubytovacich zafizeni;

- prostredi, kde se poskytuje nocleh se snidani.

« Peclivé si prectéte tyto pokyny a uschovejte je pro pfisti pouziti; pokyny
jsou obecné pro razné verze pfistroje v zavislosti na dodavaném
pfislusenstvi.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu

s platnymi normami a nafizenimi (smérnice pro nizké napéti,

elektromagneticka kompatibilita, materidly vstupujici do kontaktu s

potravinami, oblast zivotniho prostredi...).

Tento pfistroj je ur¢en pouze pro stfidavy proud. Pfed prvnim pouzitim

pfistroje zkontrolujte, zda se napdjeci napéti shoduje s udaji na ném

uvedenymi.

Pokud je pfistroj pouzivédn v jiné zemi, nez ve které byl zakoupen,

nechte pfistroj kvili rozdilnym platnym standardim zkontrolovat v

autorizovaném servisnim stredisku.

Nepouzivejte prodluzovaci sndru. Rozhodnete-li se tak ucinit, pouzivejte

pouze prodluzovaci $ndru, kterd je v dobrém stavu, ma zastr¢ku s

uzemnénim a je vhodna pro vykonovou zatizitelnost spotiebice.

Ptistroj neni uréen k ovlddani pomoci externiho ¢asovace ani pomoci

samostatného systému dalkového ovlddani.

Nikdy nenechavejte pfistroj bez dozoru, pokud je zapojen v zésuvce.

Kdyz neni pfistroj pouzivén, vypnéte jej a odpojte od zdroje napajeni.

Neodpojujte zastr¢ku ze zasuvky tahanim za napajeci kabel.

Pristroj nepouzivejte, pokud nefunguje spravné, pokud byl poskozen,

nebo jsou-li napdjeci kabel nebo zastr¢ka poskozeny.

Jakykoliv jiny zasah ze strany klienta, nez je Cisténi a bézna udrzba musi

byt proveden v autorizovaném servisnim stfedisku.

Nikdy s pfistrojem nehybejte, pokud je horky.

Nikdy se pfistroje nedotykejte béhem provozu.

Pred cisténim a uloZzenim nechte pfistroj zcela vychladnout.

Napajeci kabel nesmi byt nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi

¢astmi spotiebice, rotujicimi ¢astmi, v blizkosti zdrojli tepla nebo z(listat

na ostrych hranach.

- Pristroj nikdy neumistujte blizko stény nebo pod nasténnou skiiriku.



Para by mohla zpusobit jejich poskozeni.

« Pristroj nikdy neumistujte pod nebo do blizkosti snadno zapalnych
predmétl (napf. zaclon atd.).

- Pokud se ¢asti pfistroje vzniti, nikdy nehaste plameny vodou. Pfistroj
odpojte a plameny uhaste vlhkym hadrem.

- Pi vyjimani vajec po jejich uvareni budte opatrni, protoze mohou byt
velmi horka.

- Pri pouziti propichovaci jehly budte opatrni, je velmi ostra.

DOPORUCENE KROKY

« Pokud dojde k nehodé, popalené misto ihned oplachnéte studenou
vodou a v pfipadé potieby zavolejte |ékare.

- Odstranite vechny obalové materidly, ndlepky a pfislusenstvi zevnitf i
vné spotrebice.

« Kabel zcela odmotejte.

« Pokud pfistroj pouzivéte ve stfedu stolu, umistéte ho mimo dosah déti.

« Pfed prvnim pouzitim pfistroj véetné pfislusenstvi ocistéte vihkym
hadfikem.

- Napajeci kabel umistéte peclivé, ¢i uz s prodluzovaci sndrou nebo bez ni
tak, aby se lidé mohli volné pohybovat kolem stolu bez rizika zakopnuti.

UPOZORNENI

« Pristroj nikdy nepouzivejte, kdyz je prazdny.

- Aby se zabrénilo prehfati pfistroje, neumistujte ho do rohu nebo proti
zdi.

« Pristroj nikdy nepokladejte pfimo na kiehky povrch (jako je naptiklad
sklenény stdl, anebo na ubrus, at jiz bézny ¢i plastovy nebo na lakovany
nabytek.

« Nikdy nepokladejte kuchyriské nadobi na varny povrch pfistroje.

- Tento pfistroj nikdy nepokladejte ani nepouzivejte v blizkosti zdroje
tepla (napt. varna deska, plotynka nebo otevieny plamen).

« Pristroj ani napajeci kabel nikdy neponotujte do vody ani jiné kapaliny.



Vypust pary

Viko

Drzék na vejce
Varnd misa
Spinac

Nadoba na vodu
Propichovaci jehla
Napdjeci kabel

INSTALACE

- Vafi¢ umistéte na vodorovny a stabilni pracovni povrch, ktery je odolny
vUci vodé a teplu.
« Pristroj (odpojeny) v¢etné pfislusenstvi ocistéte vihkym hadiikem.

SPUSTENI A VARENI

Doporucujeme, abyste vejce vyjmuli z lednice pfedem, aby mély pred

varenim pokojovou teplotu.

Pro vareni vajec (jedno az sedm vajec) muizete zvolit tfi rlzné rezimy.

Znacky na nadobé na vodu jsou pouze informativni; vysledky zavisi na

typu a velikosti vajec.

VARENA VEJCE

VEJCE VARENA NAMEKKO

VEJCE VARENA NATVRDO

« Spodni &ast pfistroje naplite studenou vodou v zavislosti na zvolené
metodé vareni.

+ Odméfte potiebné mnozstvi vody (Obr. 1 az 2).

« Drzék vajec umistéte na spodni ¢ast pfistroje.

» Nadobu na vodu otocte a umistéte tak, aby stala na rovném povrchu a
propichovaci jehla sméfovala nahoru.

« Kazdé vejce propichnéte jehlou, aby béhem vareni nedoslo k prasknuti
skorapky. (Obr. 3).

» Vejce poté umistéte rovnomérné po obvodu drzédku vajec. (Obr.
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4). Ujistéte se, ze jsou vejce umisténa tak, aby otvor byl nahote.
(Pokud chcete vafit méné nez sedm vajec, umistéte je po obvodu
drzéaku).

« Viko fadné umistéte na drzak vajec. (Obr. 5).

« UpIné odvinte napajeci kabel a zapojte jej do sité.

« Spinac prepnéte do polohy I. (Obr. 6).

« Béhem vareni unikd horka para skrz maly otvor na vrchni ¢asti vika, coz
je zcela normalni. (Obr. 7).

A Na tento otvor ve viku nepokladejte béhem vareni ruce.

KONEC VARENI

- Kdyz se voda odpati, ozve se pipnuti, které informuje o ukonceni vareni.

« Spinac pfepnéte do polohy O. (Obr. 8).

« Kontrolka zhasne a pfistroj se vypne. Vejce jsou pfipravena.

- Protoze je pfistroj stale horky a otvorem na viku proudi horkd para, je
nutné viko sejmout pomoci rukavic na vareni. (Obr. 9).

- Drzék vajec uchopte za rukojet (v piipadé potieby pouzijte rukavice).
(Obr. 10).

« Drzak na vejce vyjméte z pfistroje a poté vejce polejte studenou vodou.
(Obr. 11).

CISTENi A UDRZBA

« Pfed jakymkoli ¢isténim nebo udrzbou pfistroj odpojte a nechte
vychladnout.

« Viko a drzak vajec vycistéte vodou s trochou pfipravku na myti naddobi.

« Vnéjsi ¢asti pfistroje a kabel otfete vihkym hadfikem.

« Poté jej nechte oschnout.

« Pristroj Cistéte pravidelné, idealné po kazdém pouziti.

ODSTRANOVANi VODNiIHO KAMENE

- Pristroj musi byt ¢as od casu odvapnén, nejlépe jednou za mésic,
v zavislosti na cetnosti pouzivani. Odstranovani vodniho kamene
provadéjte castéji, pokud je voda tvrda.



« Pri odstrafiovani vodniho kamene postupujte nasledovné. Pouzijte:
—20 g komercné dostupného bilého octa pfidaného do nadrzky s vodou;
—Tuto tekutinu nalijte do spodni ¢asti pristroje;

- Nechte ohfivat po dobu 10 minut bez vika;

- Pristroj zastavte, odpojte a tekutinu vylijte;
—Misu omyjte vihkou houbou;

- Pristroj nechte vychladnout;

- Pred uloZenim nechte pfistroj zcela vychladnout.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI!

® Va3 spotiebi¢ obsahuje hodnotné materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovény.
— 2 Spotiebi¢ na konci jeho Zivotnosti odvezte do mistni
komunalni sbérny nebo do autorizovaného servisniho
strediska.



BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

- Toto zariadenie moézu pouzivat deti od 8 rokov,
ak su pod riadnym dozorom, boli poucené
0 bezpe¢nom pouzivani zariadenia a pokial
pochopili pripadné rizika. Pouzivatelské servisné
a udrzbarske postupy nesmu vykondvat deti, ak
nie su starsie ako 8 rokov a nie su pod dohladom
dospelej osoby. Uchovavajte pristroj aj kabel
mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
- Tento spotrebi¢ mobézu pouzivat osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami, alebo osoby s malou
alebo ziadnou znalostou spotrebica, ak su pod
riadnym dozorom a boli pouc¢ené o bezpec¢nom
pouzivani zariadenia a pokial pochopili pripadné
rizika.
« Deti nesmu pouzivat pristroj ako hracku.
« Vzhladom k tomu, Ze spotrebic je urleny len na
pouzitie vdomacnosti, nie je urCeny na pouzivanie
v tychto prostrediach a zaruka sa nevztahuje na:
—kuchyne pre zamestnancov v obchodoch,
kanceldridch a v dalSich  pracovnych
prostrediach;

— chalupy:

—pre klientov v hoteloch, moteloch a inych



ubytovacich zariadeniach; sk

- prostredia, kde sa poskytuje noclah s rafajkami.

« Pozorne si precitajte tieto pokyny a majte ich po ruke; pokyny su

vseobecné pre rézne verzie v zavislosti na prislusenstve doddvanom s

pristrojom.
« Pre zaistenie vasej bezpecnosti je tento pristroj v zhode s platnymi
normami a nariadeniami (0o nizkonapatovych zariadeniach,
elektromagnetickej kompatibilite, materidloch v kontakte s potravinami,
zivotnom prostred;i, ...).
Pristroj je navrhnuty pre napajanie len striedavym pradom. Pred prvym
pouzitim skontrolujte, ¢i napatie vasho sietového napajania zodpoveda
udajom uvedenym na typovom Stitku spotrebica.
Nechajte si spotrebi¢ preverit autorizovanym servisnym strediskom
vzhladom na rozdielne Standardy, ktoré su v platnosti a ak sa pristroj
bude pouzivat v inej krajine, nez v ktorej bol zakupeny.
Nepouzivajte predlzovaciu 3Snudru. Ak sa rozhodnete tak urobit,
pouzivajte iba predlzovaciu $nuru, ktord je v dobrom stave, ma zastr¢ku
s uzemnenim a je vhodna pre vykonovu zatazitelnost spotrebica.
Pristroj nie je ur¢eny na ovladanie pomocou externého ¢asovaca ani
pomocou samostatného systému dialkového ovlddania.
Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ak je pripojeny do elektrickej
siete.
Vzdy vypnite a odpojte spotrebic zo siete, ked ho nepouZzivate.
Zastrcku nevytahujte zo zasuvky tahanim za kabel.
Nepouzivajte spotrebi¢, ak nepracuje spravne, ak bol poskodeny, alebo
ak su napdjaci kabel alebo zastrcka poskodené.
Akykolvek iny zasah zo strany zdkaznika, ako je Cistenie alebo bezna
udrzba, sa musi vykonat v autorizovanom servisnom stredisku.
Nepohybujte so spotrebicom pocas pouzivania, ked je horuci.
Nikdy sa nedotykajte spotrebica, ked vytvara paru.
Pred ¢istenim a ulozenim nechajte spotrebic Gplne vychladnut.
Napéjaci kabel sa nikdy nesmie nachadzat'v blizkosti alebo byt v kontakte
s horucimi ¢astami pristroja, rotujicimi ¢astami alebo v blizkosti zdrojov
tepla, alebo byt polozeny na ostré hrany.
Nikdy neumiestnujte spotrebi¢ blizko steny alebo pod skrinku. Para by
mohla sposobit poskodenie.



« Nikdy neumiestiiujte spotrebi¢ pod alebo blizko lahko zédpalnych
predmetov (napr. zaclony atd.).

- Pokial dojde ku vznieteniu akejkolvek ¢asti spotrebica, nikdy sa nesnazte
uhasit poziar vodou. Odpojte spotrebic¢ a uduste plamene navlh¢enou
latkou.

« Pri odstrafiovani vajec na konci doby varenia davajte pozor, pretoze
mozu byt velmi horuce.

« Budte opatrni pri pouzivani prebijacej ihly, je velmi ostra.

VHODNE KROKY

- Pokial dojde k nehode, popalené miesto ihned oplachnite studenou
vodou a v pripade potreby zavolajte lekara.

- Odstrante vsetky obalové materidly, nalepky a prislusenstvo zvnutra aj
zvonka spotrebica.

« Sndru Gplne odmotajte.

- Ak sa spotrebic pouziva v strede stola, umiestnite ho mimo dosah deti.

« Pri prvom pouziti vycistite spotrebi¢ a jeho prislusenstvo pomocou
navlhcenej tkaniny.

- Umiestnite napdjaci kdbel starostlivo, ¢i uz s predlzovacou s$ntrou alebo
bez nej tak, aby sa ludia mohli volne pohybovat okolo stola bez rizika
zakopnutia.

NEVHODNE KROKY

« Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ked'je prazdny.

« Aby sa zabranilo prehriatiu pristroja, neumiestriujte ho do rohu alebo
proti stene.

« Pristroj nikdy neddavajte priamo na krehky povrch (skleneny stol, obrus,
lakovany nabytok atd.) alebo na plastovy obrus.

« Nikdy nedavajte kuchynské nacinie na varné povrchy pristroja.

« Spotrebi¢ nikdy nekladte alebo nepouzivajte v blizkosti tepelného
zdroja (napr. varna doska, horuca platiia alebo otvoreny plamen).

- Nikdy neponérajte spotrebi¢ alebo napajaci kdbel do vody alebo inej
tekutiny.



Vystup pary

Veko

Drziak na vajcia
Nadoba na varenie
Prepinac

Nadoba na vodu
Prebijacia ihla na vajcia
Napajaci kabel

INSTALACIA

- Polozte vari¢ na rovnu, stabilnu, tepelne a vodoolnu pracovnu plochu.
- Vycistite spotrebic¢ (odpojeny od elektrickej siete) a jeho prislusenstvo
pomocou vlhkej handricky a vysuste.

ZAPNUTIE A VARENIE

Odportcame, aby ste vajcia vopred vybrali z chladnic¢ky, aby pred varenim

dosiahliizbovu teplotu.

Mozete si vybrat tri rezimy varenia vajicok (jedno az sedem vajec).

Znacky na nadobe na vodu su len informacné; vysledky zavisia od typu a

velkosti vajec.

VARENE VAJCIA

VARENE VAJCIA NA MAKKO

VARENE VAJCIA NATVRDO

- Napliite spodnu cast spotrebi¢a studenou vodou podla zvolenej
metddy varenia.

» Do nddoby na vodu nalejte pozadované mnozstvo vody (obrazky 1 az 2).

« Drziak na vajcia umiestnite do spodnej Casti spotrebica.

- Otocte nddobu na vodu a umiestnite ju tak, aby plocha cast s prebijacou
ihlou smerovala nahor.

« Skrupinu kazdého vajca prepichnite pomocou prebijacej ihly, aby ste
zabranili praskaniu vajicok pocas varenia. (Obr. 3).

» Umiestnite vajcia rovnomerne do drziaka vajec. (Obr. 4). Uistite sa, ze
ste vajcia umiestnili s otvorom smerom hore. (Ak chcete varit menej ako
sedem vajec, umiestnite ich pozdlz okraja drziaka).
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« Spravne umiestnite veko na drziak na vajcia. (Obr. 5).

« Uplne odvinte napéjaci kabel a zapojte ho.

« Prepnite prepinac¢ do polohy I. (Obr. 6).

« Pocas varenia unikd hortca para cez maly otvor vo vrchnej casti veka, je
to Uplne normalne. (Obr. 7).

A Nedavajte ruky nad tento otvor vo veku pocas varenia.

KONIEC VARENIA

- Ked' sa voda odpari, ozve sa pipnutie, ktoré vdm ukaZze, Ze varenie
skoncilo.

« Prepnite prepinac¢ do polohy O. (Obr. 8).

« Kontrolka zhasne a pristroj sa vypne. Vajcia su pripravené.

+ Odstrante veko pomocou kuchynskych rukavic, pretoze spotrebi¢ je
stale horuci a horuca para unika cez otvor na veku. (Obr. 9).

- Uchopte drziak na vajcia za rukovét (ak je to potrebné, pouzite kuchynské
rukavice). (Obr. 10).

« Vyberte drziak na vajcia zo spotrebica a poloZte pod studenu vodu na
ochladenie vajec. (Obr. 11).

CISTENIE A UDRZBA

« Pred akymkolvek cistenim alebo tdrzbou odpojte spotrebic a nechajte
ho vychladnut.

- Veko a drziak na vajcia sa ¢istia vodou s prostriedkom na umyvanie riadu.

« Vycistite vonkajsiu ¢ast spotrebica a kdbel viIhkou handrickou.

+ Nechajte uschnut.

+ Opakujte pravidelne, idedlne po kazdom pouziti.

ODVAPNENIE

. Zariadenie musi byt obcas odvapnené, najlepsie raz za mesiac, v
zavislosti od toho, ako ¢asto sa pouziva a najma podla tvrdosti vody.

- Odvapnenie spotrebica. Pouzite:
-20 g komer¢ne dostupného bieleho octu pridaného do dZzbanu vody;
—Nalejte kvapalinu do spodnej casti spotrebica;



—Nechajte ohriat 10 minut bez veka;

- Zastavte spotrebi¢, odpojte ho a vylejte kvapalinu;

- Oplachnite nadobu na varenie vlhkou Spongiou;

—Nechajte spotrebic vychladnut;

—Nechajte spotrebic Uplne vychladnut pred jeho uskladnenim.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

® Va3 spotrebi¢ obsahuje hodnotné materidly, ktoré mozu byt
obnovené alebo recyklované.
— 2 Po skonceni Zivotnosti pristroj odovzdajte do miestnej
komunalnej zberne alebo do autorizovaného servisného
strediska.



SIGURNOSNA UPOZORENJA

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ako imaju
najmanje 8 godina, ako su pod odgovaraju¢im
nadzorom i ako su dobila upute o sigurnom
koristenju aparata te ako su razumjela opasnosti
koje proizlazeiztoga.Radove ¢is¢enjaiodrzavanja
koje obavlja korisnik ne smiju obavljati djeca
osim ako imaju najmanje 8 godina i ako su pod
nadzorom odrasle osobe. Uredaj i pripadajuci
kabel drzite podalje od djece mlade od 8 godina.
Ovaj uredaj mogu koristiti osobe ograni¢enih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
osobe koje malo poznaju ili ne poznaju aparat,
ako su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su
dobile upute o sigurnom koristenju uredaja te
ako su razumjele opasnosti koje proizlaze iz toga.
Djeca ne smiju koristiti uredaj kao igracku.
lako je ovaj aparat namijenjen uporabi samo u
kucanstvu, nije namijenjen uporabi u sljede¢im
primjenama i jamstvo nece vrijediti za uporabu:
- Kuhinje osoblja u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruZenjima;
—Vikendicama;
- Od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim
okruzenjima stambenog tipa;



- Objektima za nocenje i dorucak.

- Pazljivo procitajte ove upute i drzite ih nadohvat ruke; upute su opce za
razli¢ite verzije, ovisno o priboru isporu¢enom uz uredaj.

- Radivasesigurnostiovajuredajispunjavazahtjeve primjenjivih standarda
i propisa (Direktiva o niskonaponskoj opremi, elektromagnetskoj
kompatibilnosti, materijalima koji dolaze u neposredan dodir s hranom,
zastiti okolisa, itd.).

- Uredaj je konstruiran za rad samo s izmjeni¢nom strujom. Prije prvog
koristenja provjerite odgovara li napon vase strujne mreze naponu
navedenom na oznacnoj plocici uredaja.

» U slucaju koristenja uredaja u zemlji u kojoj nije kupljen, a uzimajuci
u obzir razlic¢ite standarde koji vrijede, aparat treba provjeriti ovlasteni
servisni centar.

- Ne koristite produzni kabel. Ako prihvacate odgovornost za taj postupak,
koristite samo produzni kabel koji je u dobrom stanju, koji ima utikac s
uzemljenim priklju¢kom i koji je prikladan za nazivnu struju uredaja.

- Ovaj aparat nije namijenjen radu s vanjskim uklopnim satom ili zasebnim
sustavom za daljinsko upravljanje.

- Uredaj nikad ne ostavljajte bez nadzora dok je priklju¢en na strujno
napajanje.

- Kad ga ne koristite, uredaj iskljucite i odspojite od strujnog napajanja.

- Utika¢ nikad ne izvlacite iz uti¢nice povla¢enjem za strujni kabel.

- Ne koristite uredaj ako ne radi ispravno, ako je ostecen ili ako je strujni
kabel ili utika¢ ostecen.

- Sve zahvate, osim uobicajenog ciscenja i odrzavanja koje obavlja
korisnik, mora obavljati ovlasteni servisni centar.

- Nikad ne premjestajte uredaj dok je vrud.

- Nikad ne doticite uredaj dok ispusta paru.

- Prije CiS¢enja i odlaganja pricekajte da se aparat potpuno ohladi.

« Strujni kabel nikad ne smije biti u blizini vrucih dijelova uredaja i dijelova
koji se okrecu ili u doticaju s njima, u blizini izvora topline i ne smije se
postavljati preko ostrih rubova.

- Uredaj nikad ne postavljajte u blizini zida ili ispod zidnog ormari¢a. Para
moze prouzrociti ostecenja.

- Uredaj nikad ne stavljajte ispod ili u blizini lako zapaljivih predmeta
(npr. zavjese, itd.).

» Ako se dijelovi uredaja zapale, plamen nikada ne pokusavajte gasiti



vodom. Odspojite uredaj od strujnog napajanja i prigusite plamen
vlaznom krpom.

- Vodite racuna pri vadenju jaja po zavrsetku postupka kuhanja jer mogu
biti vrlo vruca.

- Budite pazljivi pri koriStenju igle za busenje jer je vrlo ostra.

STO JE POTREBNO UCINITI

« U slucaju nesrec¢e opeklinu odmah isperite hladnom vodom i prema
potrebi zatrazite pomo¢ lije¢nika.

« Uklonite svu ambalazu, naljepnice i pribor iz unutrasnjosti i s vanjske
strane uredaja.

« Potpuno razmotajte kabel.

« Ako uredaj koristite na sredini stola, stavite ga izvan dohvata djece.

- Kad ga koristite prvi put, uredaj i pripadajuci pribor ocistite vlaznom
krpom.

« Bez obzira koristite li produzni kabel ili ne, strujni kabel postavite pazljivo
tako da se osobe mogu slobodno kretati oko stola bez spoticanja o
kabel.

NE CINITE SLJEDECE

« Nikad ne koristite prazan uredaj.

- Radi sprecavanja pregrijavanja uredaj ne postavljajte u kut ili uz sami zid.

- Uredaj nikad ne postavljajte izravno na njezne povrsine (stakleni stol,
stolnjak, lakirani namjestaj i sl.) ili na plastificirane stolnjake.

« Kuhinjski pribor nikad ne stavljajte na povrsine za kuhanje na aparatu.

- Ovaj uredaj nemojte nikad stavljati ili koristiti na izvorima topline ili
u blizini izvora topline (npr. plo¢a za kuhanje, vrucéa ploca ili otvoren
plamen).

« Uredaj ili strujni kabel nikad ne uranjajte u vodu ili u druge tekucine.



Izlazni otvor za paru
Poklopac

Drzac za jaja
Posuda za kuhanje
Prekidac

Vr¢ za vodu

Igla za busenje jaja
Strujni kabel

POSTAVLJANJE

- Uredaj za kuhanje stavite na ravnu, stabilnu radnu povrsinu otpornu na
toplinu i vodu.

- Uredaj (odspojen od strujnog napajanja) i pripadajuci pribor ocistite
vlaznom krpom i osusite.

POKRETANJE | KUHANJE

Preporu¢ujemo prethodno izvaditi jaja iz hladnjaka tako da budu na

sobnoj temperaturi prije kuhanja.

Mozete odabrati tri nacina kuhanja za jaja (od jednog do sedam jaja).

Oznake na vr¢u za vodu sluze samo u informativne svrhe. Rezultati ovise

o vrsti i velicini jaja.

KUHANA JAJA

MEKO KUHANA JAJA

TVRDO KUHANA JAJA

- Donji dio uredaja napunite hladnom vodom ovisno o odabranom
nacinu kuhanja.

« Za potrebnu koli¢inu vode koristite vr¢ za vodu (sl. 11 2).

« Stavite drzac za jaja na donji dio uredaja.

« Okrenite vr¢ za vodu i stavite ga tako da bude u ravnini s iglom za
busenje jaja.

- Uzmite pojedinacno sva jaja i stavite ih na iglu za busenje jaja tako da
se probije ljuska kako bi se izbjeglo pucanje jaja tijekom kuhanja. (sl. 3).

- Stavite jaja ravno u drzac za jaja. (sl. 4). Vodite racuna da jaja stavite tako

IOTMmMOoN®>



da otvor bude na gornjoj strani. (Ako zelite kuhati manje od sedam jaja,
stavite ih duz ruba drzaca).
« Stavite poklopac ispravno na drzac za jaja. (sl. 5).
« Potpuno odmotajte strujni kabel i utaknite ga u strujnu utic¢nicu.
« Pomaknite prekidac u polozaj . (sl. 6).
- Tijekom postupka kuhanja kroz mali otvor na vrhu poklopca izlazit ¢e
malo vruce pare. To je sasvim uobicajeno. (sl. 7).
Tijekom postupka kuhanja ne stavljajte ruke iznad otvora u
Apoklopcu.

ZAVRSETAK POSTUPKA KUHANJA

- Po isparavanju vode oglasit ¢e se zvuéni signal za zavrSetak postupka
kuhanja.

« Pomaknite prekidac u polozaj O. (sl. 8).

- Svjetlosni indikator se iskljucuje, a uredaj prestaje s radom. Jaja su
spremna.

- Skinite poklopac koristeci rukavice za pecnicu jer uredaj je jos uvijek
vruc i vruda para izlazi kroz otvor na poklopcu. (sl. 9).

» Uzmite drza¢ za jaja za rucku (prema potrebi koristite rukavice za
pecnicu). (sl. 10).

- Izvadite drza¢ za jaja iz uredaja i stavite ga pod hladnu vodu iz slavine
kako biste ohladili jaja. (sl. 11).

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja uredaj odspojite od strujnog napajanja i
pricekajte da se ohladi.

« Poklopac i drzac za jaja cistite vodom i teku¢im deterdzentom za pranje
posuda.

« Vanjsku povrsinu uredaja i strujni kabel obrisite vlaznom krpom.

» Ostavite da se osuse.

- Redovito to Cinite, idealno nakon svake uporabe.



UKLANJANJE KAMENCA

« 1z uredaja je povremeno potrebno ukloniti kamenac, po moguénosti
jedanput mjesecno, ovisno o ucestalosti koristenja, a ¢e3ce ako voda
sadrzi visoku razinu kalcija.

+ Uklanjanje kamenca iz uredaja Uporaba:

—u vr¢ za vodu dodajte 20 g komercijalno dostupnog bijelog octa.

- Stavite tekucinu u donji dio uredaja.

- Pricekajte da se zagrije 10 minuta bez poklopca.

—Iskljucite uredaj, odspojite ga od strujnog napajanja i izlijte tekucinu.
—Isperite posudu za kuhanje vlaznom spuzvom.

- Ostavite uredaj da se ohladi.

- Prije odlaganja pricekajte da se uredaj potpuno ohladi.

ZASTITA OKOLISA

® Vas$ uredaj sadrzi vrijedne materijale koji se mogu povratiti
ili reciklirati.
— < Uredaj odlozZite na lokalno sabirno mjesto za otpad iz
kucanstva ili ga odnesite u ovlasteni servisni centar.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego
nadzoru, poinstruowania na temat bezpiecznego
uzywania urzadzenia i dopilnowania zrozumienia
wystepujacych zagrozen, urzadzenie moze
by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat.
Dzieci moga wykonywad czynnosci zwigzane z
utrzymaniem i konserwacja tylko pod warunkiem
ukonczenia 8 lat i tylko pod nadzorem osoby
dorostej. Urzadzenie i jego sznur nalezy trzymac
w miejscu niedostepnym dla dzieci do lat 8.
Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego
nadzoru, pouczenia na temat bezpiecznej obstugi
i dopilnowania zrozumienia wystepujacych
zagrozen, urzadzenie moze by¢ uzywane przez
osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych
lub psychicznych, a takze osoby nieposiadajace
doswiadczenia lub wiedzy w zakresie obstugi
urzadzenia.
Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Poniewaz urzadzenie jest przeznaczone tylko do
uzytku domowego, nie jest ono zaprojektowane
do nastepujacych zastosowan i gwarancja nie
obejmuje nastepujacych przypadkdw:
—Kuchenki pracownicze w sklepach, biurach i
innych obiektach pracowniczych;
- Gospodarstwa rolne;
— Pokoje w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkaniowych;
- Obiekty typu nocleg ze sniadaniem.



« Niniejsza instrukcje nalezy uwaznie przeczytad. Instrukcje nalezy PL

przechowywac tak, aby byfa tatwo dostepna. Instrukcja jest wspdlna

dla réznych modeli i zestawow akcesoriow dostarczonych wraz z

urzadzeniem.

Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie spetnia stosowne

normy i przepisy (Dyrektywa niskonapieciowa, Dyrektywa w sprawie

kompatybilnosci  elektromagnetycznej, Dyrektywa w  sprawie

materiatéw majacych kontakt z artykutami spozywczymi, Dyrektywa w

sprawie ochrony srodowiska itd.).

To urzadzenie zostato zaprojektowane wylacznie do zasilania pradem

zmiennym. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy

napiecie w sieci zasilajgcej odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Z uwagi na obowigzywanie réznych standardéw, jezeli urzadzenie jest

uzywane w kraju innym niz kraj, w ktérym dokonano zakupu, urzadzenie

nalezy oddac¢ do autoryzowanego centrum serwisowego do kontroli.

Nie nalezy uzywac¢ przedtuzacza. Pod warunkiem akceptacji

odpowiedzialnosci za takie postepowanie, nalezy uzywaé wytacznie

przedtuzacza bedacego w dobrym stanie, wyposazonego we wtyczke z

bolcem uziemiajacym oraz dostosowanego do mocy urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z uzyciem zewnetrznego

przetacznika czasowego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

Urzadzenia podtagczonego do zasilania nie nalezy nigdy zostawia¢ bez

nadzoru.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je wytaczy¢ i odtgczy¢ od

zasilania (wyja¢ wtyczke z kontaktu).

W celu wyjecia wtyczki z gniazdka nie nalezy ciggna¢ za przewdd

zasilajacy.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli nie dziata ono wtasciwie, zostato

uszkodzone lub ma uszkodzony przewdd lub wtyczke.

- Kazda interwencja z wyjatkiem normalnego czyszczenia i zwyktej
konserwacji wykonywanej przez klienta musi zosta¢ przeprowadzona
przez autoryzowane centrum serwisowe.

» Tak dtugo, jak dtugo urzadzenie jest gorace, nie nalezy go nigdy
przestawiac.

+ Gdy urzadzenie pracuje, nigdy nie wolno go dotykac.

« Przed czyszczeniem i przechowywaniem nalezy pozwoli¢ urzadzeniu
catkowicie ostygnac.

« Przewdd zasilajacy nie powinien nigdy znajdowac sie blisko goracych



czesci urzadzenia, czesci obracajacych sie ani innych zrédet wysokich
temperatur. Nie moze tez ich dotykac ani zwisa¢ na ostrej krawedzi.

- Urzadzenia nie nalezy nigdy ustawia¢ blisko $ciany lub pod szafka
nascienna. Para wodna moze spowodowac szkody.

« Nigdy nie nalezy ustawia¢ urzadzenia pod przedmiotami tatwopalnymi
lub w ich poblizu (np. zastony, firanki itp.).

« W przypadku zapalenia sie jakichkolwiek czesci urzadzenia, nigdy nie
nalezy prébowac gasi¢ ognia woda. Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i zdfawi¢ ptomienie wilgotng szmata.

» Podczas wyjmowania jajek po ich ugotowaniu nalezy zachowac
ostroznos¢: moga byc¢ bardzo gorace.

+ Podczas uzywania igty do naktuwania nalezy zachowac ostroznos¢ - jest
ona bardzo ostra.

ZALECENIA

- Jedli dojdzie do wypadku, nalezy natychmiast sptukac oparzone miejsce
zimna woda i w razie potrzeby wezwac lekarza.

« Usunac wszystkie materiaty opakowaniowe, naklejki i akcesoria zarowno
po stronie wewnetrznej jak i zewnetrznej urzadzenia.

« Przewod zasilajacy nalezy catkowicie rozwingc.

- Jedli urzadzenie jest uzywane na srodku stotu, nalezy je ustawi¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Przy pierwszym uzyciu urzadzenie i akcesoria nalezy wyczysci¢ wilgotna
Sciereczka.

« Niezaleznie od tego, czy uzywany jest przedtuzacz, czy tez nie, przewod
zasilajacy nalezy starannie poprowadzic¢ w taki sposéb, aby uzytkownicy
mogli sie swobodnie porusza¢ wokoét stotu bez ryzyka potkniecia sie o
przewdd.

NIE NALEZY

« Nigdy nie nalezy uzywac pustego urzadzenia.

+ Aby nie dopusci¢ do przegrzania sie urzadzenia, nie nalezy ustawia¢ go
w kacie ani dostawiac do $ciany.

+ Nigdy nie nalezy ustawia¢ urzadzenia bezposrednio na delikatnych
powierzchniach (szklany stét, obrus, meble lakierowane, itp.) lub na
obrusach plastikowych.

- Na powierzchniach urzadzenia przeznaczonych do gotowania nie
nalezy nigdy ustawia¢ garnkéw i przyboréw kuchennych.

« Nigdy nie nalezy ustawiac lub uzywac urzadzenia na lub w poblizu zrédet
ciepta (np. ptyta kuchenna, ptyta grzewcza lub otwarte ptomienie).

- Nigdy nie nalezy wktada¢ urzadzenia lub przewodu zasilajgcego do

wody lub innych ptynéw.



Wylot pary
Przykrywka
Uchwyt na jajka
Misa do gotowania
Przetacznik
Dzbanek na wode
Igta do naktuwania
Przewdd zasilajacy

INSTALACJA

« Kuchenke nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni odpornej na
wysokie temperatury i wode.

« W celu wyczyszczenia urzadzenia (odfgczonego od =zasilania) i
akcesoriow do niego wystarczy przetrzec je wilgotng szmatka, a potem
wysuszyc.

WLACZANIE | GOTOWANIE

Zalecamy, aby wyja¢ jajka z lodéwki z wyprzedzeniem, tak aby przed

gotowaniem miaty temperature pokojowa.

Uzytkownik moze wybrac trzy tryby gotowania jajek (od 1 do 7 sztuk).

Oznaczenia na dzbanku na wode maja charakter wyfacznie informacyjny;

efekty zalezg od rodzaju i wielkosci jajek.

GOTOWANE JAJKA

JAJKA GOTOWANE NA MIEKKO

JAJKA GOTOWANE NATWARDO

» Nala¢ zimnej wody do dolnej czesci urzadzenia, odpowiednio do
wybranej metody gotowania.

» Do odmierzenia potrzebnej ilosci wody uzy¢ dzbanka na wode (rys. 1-2).

» Postawi¢ uchwyt na jajka na dolnej czesci urzadzenia.

» Odwroci¢ dzbanek na wode i ustawi¢ w taki sposob, aby stat z igtg do
naktuwania jajek skierowana do géry.

- Kazde jajko wyjac i naktuc igta do naktuwania, tak aby przebic¢ skorupke,
co zabezpiecza ja przed pekaniem w czasie gotowania. (rys. 3).
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« Roztozy¢ jajka rownomiernie w uchwycie na jajka. (rys. 4). Sprawdzi¢,
czy jajka sa wiozone naktuciem na gérze. (jesli uzytkownik zamierza
gotowac mniej niz 7 jajek, nalezy je utozy¢ wzdtuz krawedzi uchwytu).

« Poprawnie zatozy¢ przykrywke na uchwyt na jajka. (rys. 5).

« Catkowicie rozwina¢ przewdd zasilajacy i wiozy¢ wtyczke do kontaktu.

« *Przestawi¢ przetacznik w pozycje I. (rys. 6).

« W czasie gotowania pewna ilo$¢ goracej pary ucieka przez maty otwoér u
gory przykrywki, jest to catkowicie normalne. (rys. 7).

W czasie gotowania nie nalezy ktas¢ dioni na powyzszy otwor
w przykrywce.

ZAKONCZENIE GOTOWANIA

+ Gdy wyparuje woda, rozlega sie sygnat dzwiekowy sygnalizujacy koniec
gotowania.

+ Przestawi¢ przetacznik w pozycje O. (rys. 8).

- Zgasnie kontrolka Swietlna i urzadzenie przestanie pracowac. Jajka sa
gotowe.

« Zdja¢ przykrywke przez rekawice kuchenne, poniewaz urzadzenie jest
jeszcze bardzo gorace i goraca para ucieka przez otwér w przykrywce.
(rys.9).

« Chwyci¢ uchwyt na jajka za rekojes¢ (w razie potrzeby przez rekawice
kuchenne). (rys. 10).

» Wyjac¢ uchwyt na jajka z urzadzenia i wlozy¢ pod zimng wode, aby
ostudzi¢ jajka. (rys. 11).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Przed czyszczeniem lub czynnosciami konserwacyjnymi nalezy wyjac
wtyczke z kontaktu i pozostawic urzadzenie, aby ostygto.

» Do czyszczenia przykrywki i uchwytu na jajka nalezy uzywac¢ wody z
ptynem do mycia naczyn.

» Wytrze¢ od zewnatrz urzadzenie oraz sznur wilgotng szmatka.

« Pozostawi¢ do wyschniecia.

- Nalezy to robi¢ regularnie, najlepiej po kazdym uzyciu.



USUWANIE KAMIENIA

+ Od czasu do czasu urzadzenie wymaga odkamienienia, najlepiej raz
w miesigcu, w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania. W przypadku
wody o wysokiej zawartosci wapnia odkamienianie powinno by¢
czestsze.

» Odkamienianie urzadzenia:

-20 g dostepnego w handlu biatego octu dodac¢ do dzbanka wody;
—Postawi¢ ptyn w dolnej czesci urzadzenia;

- Pozostawi¢ do podgrzania przez 10 minut;

- Wytaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z kontaktu i wylac ptyn.

- Przeptukac mise do gotowania i przetrze¢ wilgotng szmatka.

- Pozostawic¢ urzadzenie, aby ostygto;

- Przed schowaniem nalezy pozwoli¢, aby urzadzenie catkowicie ostygto.

OCHRONA SRODOWISKA!

® Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty, ktére mozna
odzyskac lub poddac¢ recyklingowi.
— 2 Urzadzenie nalezy zostawi¢ w miejscowym punkcie zbierania
odpadoéw lub w autoryzowanym centrum serwisowym.



AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii daca
au minim 8 ani, sunt supravegheati corect sau
au primit instructiuni pentru a utiliza aparatul
in conditii de siguranta si au inteles pericolele
implicate. Procedurile de mentenanta si de
intretinere a aparatului nu trebuie efectuate
de copii, decat daca au implinit 8 ani si sunt
supravegheati de un adult. Nu lasati aparatul
si cablul acestuia de alimentare la indemana
copiilor cu varsta sub 8 ani.
Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
ori de catre persoane avand cunostinte reduse
sau inexistente daca acestea sunt supravegheate
sau au primit instructiuni pentru a utiliza aparatul
in conditii de siguranta si au inteles pericolele
implicate.
Copiii nu trebuie sa utilizeze dispozitivul ca pe o
jucarie.
Aparatul dumneavoastra este destinat numai
pentru uz casnic. Acest aparat nu este destinat
folosirii in urmatoarele medii, iar utilizarea lui in
astfel de medii va duce la pierderea garantiei:
—in spatiile de bucatarie rezervate personalului
din magazine, birouri si alte medii profesionale,
—-1in ferme;
—de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor



medii cu caracter rezidential,
-1in rezidente temporare de tip pensiune si alte

medii similare.
- Cititi cu grija aceste instructiuni si pastrati-le la indemana; instructiunile
sunt generale pentru versiuni diferite in functie de accesoriile livrate cu
aparatul dumneavoastra.
Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform cu normele
si reglementarile aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa
tensiune, Directiva privind compatibilitatea electromagnetica, Directiva
privind materialele care intra in contact cu alimentele, Directiva privind
protectia mediului, ...).
Acest aparat este proiectat sa functioneze numai cu curent alternativ.
Tnainte de a-l utiliza pentru prima dats, asigurati-vd c3 tensiunea
sursei de alimentare corespunde cu cea marcata pe placuta tehnica a
produsului.
Datorita diversitatii standardelor in vigoare, dacd aparatul este utilizat
intr-o tara diferita de cea in care a fost achizitionat, apelati la un Centru
de service autorizat pentru a verifica aparatul.
A nu se folosi un prelungitor electric. Daca acceptati raspunderea pentru
acest lucru, utilizati doar un cablu prelungitor care este in stare buna,
are stecher cu impamantare si este potrivit pentru puterea nominala a
aparatului.
Acest aparat nu este destinat utilizarii impreund cu un temporizator
extern sau un sistem separat de comanda de la distanta.
Nu ldsati niciodatd aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat
la alimentarea electrica.
Opriti si deconectati aparatul de la priza de alimentare cand nu este
utilizat.
Nu scoateti niciodata stecherul din priza tragand de cablu.
Nu utilizati aparatul daca acesta nu functioneaza corect, daca a fost
avariat sau daca stecherul este avariat.
Orice alta interventie in afara de activitatile obisnuite de curdtare si
intretinere realizate de client trebuie efectuata de cdtre un Centru de
service agreat.
+ Nu deplasati niciodata aparatul cat timp este cald.
« Nu atingeti niciodata aparatul in timp ce produce aburi.



« Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a-l curata si depozita.

- Cablul de alimentare nu trebuie sa fie aproape de sau in contact cu
partile fierbinti ale aparatului, langa piesele rotative, in apropierea unei
surse de cdldura sau sprijinit pe muchii ascutite.

« Nu amplasati niciodata aparatul langa un perete sau sub un dulap
suspendat. Aburul risca sa creeze avarii.

« Nu amplasati niciodata aparatul sub sau foarte aproape de obiecte
inflamabile (de ex. perdele, etc.).

« In cazul aprinderii unor parti din aparat, nu incercati niciodata s& stingeti
flacarile cu apd. Deconectati aparatul si indbusiti flacarile cu un prosop
umed.

« Aveti grija cand indepadrtati oudle la terminarea gatitului, acestea pot fi
foarte fierbinti.

- Atentie cand utilizati acul de gdurire, acesta poate fi foarte ascutit.

CE TREBUIE SA FACETI

« In cazul in care se produce un accident, clatiti imediat arsura cu apa rece
si contactati un medic daca este necesar.

- Indepértati toate materialele de ambalaj, autocolantele si accesoriile din
interiorul si de pe exteriorul aparatului.

« Desfasurati complet cablul de alimentare.

- Daca aparatul este utilizat pe o masa amplasati-l la distanta de copii.

« Cand utilizati aparatul pentru prima data, curdtati aparatul si accesoriile
cu ajutorul unei lavete umede.

« Pozitionati cablul de alimentare cu atentie, indiferent dacd este utilizat
un cablu prelungitor sau nu, astfel incat persoanele sd se poata deplasa
liber in jurul mesei, fara sa se impiedice de acesta.

PRODUCATORUL NU RECOMANDA

« Nu utilizati niciodatd aparatul cand acesta este gol.

« Pentru a preveni supraincalzirea aparatului, nu-l amplasati intr-un colt
sau lipit de un perete.

« Nu asezati niciodata aparatul direct pe o suprafata fragila (masa de
sticld, fata de masa, mobilier lacuit etc.) sau pe o fata de masa din plastic.

« Nu amplasati ustensilele de gatit pe suprafetele de gdtit ale aparatului.

« Nu amplasati sau utilizati acest aparat pe sau in apropierea sursei de
caldurd (de ex. ochi de aragaz, plita electricd sau flacara deschisa).

« Nu scufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare in apa sau in
orice alt lichid.



DESCRIERE

Evacuarea abur

Capac

Suport de oud

Cuva

Intrerupator

Vas de apa

Ac de gaurire oua

Cablu electric de alimentare

INSTALAREA

- Amplasati-va aparatul de gatit pe o suprafata de lucru dreaptd, stabila,
termorezistenta si hidrofuga.

» Curdtati aparatul (decuplat de la prizd) cu ajutorul unei lavete umede si
a unei lavete uscate.

PORNIREA SI GATITUL

Va recomanddm sa scoateti din timp oudle din frigider astfel incat sa fie la

temperatura camerei inainte de a le gati.

Puteti alege intre trei moduri de a gati oudle (intre unul si sapte oud).

Marcajele de pe vasul de apa sunt pur informative; rezultatele vor depinde

de tipul si de dimensiunea oudlor.

OUA FIERTE

OUA FIERTE MOI

OUA FIERTE TARI

« Umpleti partea de jos a aparatului cu apa rece in functie de metoda de
gatit selectata.

- Utilizati vasul de apa pentru a doza cantitatea de apa necesara (fig. 1 - 2).

- Amplasati suportul de oua in partea inferioara a aparatului.

- Résturnati vasul de apa si pozitionati-l astfel incat partea plata cu acul de
perforare a oudlor sa fie indreptata in sus.

- Luati fiecare ou si amplasati-l pe Acul de perforare a oudlor astfel incat
coaja sa fie gauritd, pentru a preveni craparea oului in timpul gatitului.
(fig. 3).
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« Asezati ouale uniform in jurul suportului de oua. (fig. 4). Asigurati-va ca
amplasati oudle astfel incat orificiul sa fie situat deasupra. (Daca doriti
sa gatiti mai putin de sapte oud, amplasati-le de-a lungul muchiei
suportului).

« Amplasati capacul in mod corect pe suportul de oua. (fig. 5).

- Desfasurati complet cablul de alimentare si introduceti stecherul in
priza.

- Deplasati intrerupdtorul pe pozitia l. (fig. 6).

« In timpul gatitului, o cantitate de abur fierbinte va iesi prin orificiul mic
situat deasupra capacului, acest lucru este complet normal. (fig. 7).

A Nu va amplasati mainile deasupra orificiului din capac in

timpul gatitului.

TERMINAREA GATITULUI

- Dupé evaporarea apei, un semnal sonor va fi emis pentru a semnala
terminarea gatitului.

- Deplasati intrerupatorul pe pozitia O. (fig. 8).

« Indicatorul luminos se va stinge si aparatul se va opri. Ouale sunt gata.

- Indepartati capacul utilizand manusi de bucitarie deoarece aparatul
este inca fierbinte si abur fierbinte este evacuat prin orificiul din capac.
(fig. 9).

« Apucati suportul de oua de maner (utilizand manusile de bucatarie daca
este nevoie). (fig. 10).

« Scoateti suportul de oud din aparat si amplasati-l sub jet de apd rece
pentru a raci oudle. (fig. 11).

CURATAREA SI INTRETINEREA

- Inainte de a efectua orice operatie de curitare sau de intretinere,
decuplati aparatul de la priza si lasati-l sa se raceasca.

« Capacul si suportul de oua se curatd cu apa si detergent de vase.

» Stergeti exteriorul aparatului si cablul de alimentare cu o laveta umeda.

+ Lasati-le sd se usuce.

- Faceti acest lucru cu regularitate, ideal dupa fiecare utilizare.



ELIMINAREA DEPUNERILOR MINERALE

« Aparatul trebuie curatat de depuneri minerale din cand in cand, de
preferat o data pe luna, in functie de cat de des este utilizat si mai des
daca apa are un continut ridicat de calcar.

« Pentru detartrarea aparatului dumneavoastra. Utilizare:

-20 g de otet alb disponibil in comert la un vas cu ap4;
—Turnati lichidul in partea inferioard a aparatului;

- Asteptati sa se incalzeasca timp de 10 minute fara capac;

- Opriti aparatul, deconectati-l de la priza si goliti- de lichid.

- Clatiti cuva cu ajutorul unui burete umed;

—Lasati aparatul sa se raceasca;

—Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a-l depozita.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

® Aparatul dumneavoastrd contine materiale valoroase care
pot fi recuperate sau reciclate.
— < Trimiteti aparatul unui centru local de colectare a deseurilor
electrice sau unui Service autorizat.



NPEAYNPEXXAEHNA 3A BE3OMACHOCT

To3n ypen moxe ga 6bie u3non3BaH OT AeLa,
KOMTO Ca Ha Bb3pacT Hag 8 roavHuU, KOUTO Ca
noa NoaxopdALw, HaA30p, M KOWUTO Ca NOyYusn
MHCTPYKUMM OTHOCHO 6e3onacHaTa ynoTtpeba
Ha ypeda, KaTo ce yBepuTe, ue pa3bupar
CcbnpoBoOXJawmte puckose. lpouepgypute no
noAApbKKa OT CTpaHa Ha NoTpebuTtensa He 6uBa
[la Ce U3BbpLUBAT OT JeLa, OCBEH aKo He ca Ha
noHe 8-rogvwHa Bb3pacT M No4 Haj3opa Ha
Bb3pacTeH. [IpbXKTe yCTPOMCTBOTO U Kabena my
n3BbH 0bcera Ha Aela nog 8-roguilHa Bb3pacT.
Ypeobt moxe ga 6bae m3nonsBaH OT nvua C
HamaneHn ¢Gu3nYeckn, CETUBHU WU YMCTBEHMU
CNOCOBHOCTM, UM OT NNUA C MANKM UAW NMca
Ha MO3HaHMA 3a ypeAda, ToraBa Korato Te ca nop
NoAXOAAL, HaA30p U Ca NOAYYUIM UHCTPYKLMUM
OTHOCHO npaBuWiHaTa ynotpeba Ha ypeda u
TOraBa, KoraTo Te pa3bupat CcbnpoBoOXKAawuTe
pUCKOBe.
Jeuata He TpAGBa fJa wm3non3BaT ypefa Karo
nrpavka.
TbM KaTo TO3M ypen e camMo 3a JOMaKMHCKa
ynoTtpeba, To He e NpefHa3HayYeH 3a M3Non3BaHe
3a cnefHUTE NPUIOXKEHMA U rapaHLMATa He BaXn
3a:
— KYXHEHCKM 30HM 3a MepcoHana B MarasuHu,
oduncn n apyrm paboTHn cpegu;
- depmy;



— OT KJIIMEHTW B XOTENN, MOTEJTU N JPYTN MeCTa 3a@
KUITNLWHO HaCTaHABAHE,

— cpean TMn “HollyBKa 1 3aKycKa"
- MpoueTeTe Te€3U WMHCTPYKUUM BHUMATENIHO W TV APBXKTE MOAPDHKA;
WHCTPYKUMUTE Ca OOWM 3a pasfiMuHuiTe BEpPCUM, B 3aBUCMMOCT OT
aKcecoapwTe, [LOCTaBEHM 3ae[iHO C BalUWA ypea.
C orneg Ha Bawarta 6e30MacHOCT, TO3W ypeh CbOTBETCTBA Ha
M3NCKBAHUATA Ha [EeNCTBalMTE CTaHZAPTU U HOPMK (AVPEKTVBM
OTHOCHO HWCKO HanpexeHue; ENEeKTpOMarHUTHa CbBMECTUMOCT;
MaTepuanu, Bnv3aLm B JONMP C XpaHUTeNHN npofykTu; OKonHa cpefa
nap.)
To3u ypen e npoeKkTrpaH 3a paboTa efVHCTBEHO C MPOMEHNNB TOK.
Mpeau aa ro n3nosnseate 3a MbPBY MbT, TPOBEPETE JaNIN HAMPEKEHNETO
Ha BaLLETO efleKTpO3axpaHBaHe OTrOBaPsA Ha HaNpPeXeHNETOo, MOCOYEHO
Ha HdOopMaLUroHHaTa Tabena Ha ypega.
KaTo ce nma npefBma pa3HoobpasneTo OT MPUNOKUMM CTaHLAPTU, aKo
YPEeAbT Le ce N3MoM3Ba B ipyra CTpaHa, OCBEH Ta3u, B KOATO € 3aKyreH,
Ce yBEpETE, Ye e NPOBEPEH OT 0J06PEH CEPBU3EH LIEHTBP.
He v3nonseaiite pasknoHuTen. AKO noemeTe OTFOBOPHOCTTa 3a TOBQ,
M3Mon3BaiiTe camo YObIIKMTENIEH MPOBOAHUK B JOOPO CbCTOSHME, C
Lwencen CbC 3a3emsiBalla Bpb3Ka W NMOAXOAAL 3@ HAMpPEXEeHWeTo Ha
ypepa.
To3n ypen He e npeaHasHauyeH pAa OYHKUMOHMPA C  BbHLUEH
NpPeBKNoYBaTEN UMM OTAENHA CUCTEMA 3@ JUCTAHLMOHHO YrpaB/ieHue.
Hvkora He ocTaBainTe ypepa 6e3 Haf30p, AOKATO € CBbp3aH KbM
efneKTpmryeckaTa Mpexa.
M3knioueTe ypeaa ot 6yTOHa 1 OT KOHTaKTa, KOraTo He ro 13non3Bare.
He uskntouBaiiTe Liencena oT KOHTaKTa € JbpraHe Ha Kabena.
He v3nonsgaiite Bawwms ypen, ako He paboTy M3MNpaBHO, ako e 6un
NMOBpPEAEH, UM aKo 3aXpaHBaLLUAT Kaben unu wencena ca noBpeieHn.
C u3KMoYeHre Ha O6MYANHOTO MOYMCTBAHE M MOAAPBKKA OT CTpaHa
Ha noTpebuTens, BCUUKK paboTy Mo ypeaa cneasa Aa Cce U3BbPLUBAT OT
YMb/IHOMOLLEH CEPBU3.
Hwvikora He mecTeTe ypepa, KoraTo e ropeLy,.
Hwvikora He nunanTe ypefa, Korato oT Hero 13nusa napa.
OcTaBeTe ypefa Aa Ce OXNMaAy HaMmbJHO Npefu fa ro novynucTuTe U
npubepeTe 3a CbXpaHeHNe.
- 3axpaHBawWyAT Kaben HMKOra He 6rBa Aa ce Hamupa 61130 JO VIn B



KOHTaKT C ropeLuTe 4acTi Ha ypeaa, C BbpTAWMTE Ce YacTy Ha ypeaa,
611130 O U3TOYHMK Ha TOMJIMHA MW BbPXY OCTPU pbbOoBe.

- Hukora He nocTaBsiiTe ypefa 651130 A0 CTEHA WM MOA CTEHeH LWwKad.
MapaTa MOXe fia Npean3BuUKa noBpeaa.

- Hukora He nocTtaesiTe ypega nog wuiny B 61130CT A0 fecHo3ananmm
npemeTn (Hanp. 3aBecu n gp.)

« AKO 4acTV OT ypefa ce 3amanAT, HUKOra He ce OMnWTBalTe Aa racute
nnambLyTe C BOAA. M3KntoueTe ypeaa oT KOHTaKTa M M3raceTe nnambLuTe
C B/IaXKHa Kbpra.

- BHumaBaiiTe, KoraTo n3BaxgaTe AiLaTa cief NPUKIoYBaHeE Ha BPEMETO
3a roTBEHe, MOraT fja Ca MHOIO ropeLyu.

- BHumaBaiiTe, Korato n3non3saTte urnata 3a npobuBaHe, TA € MHOro
ocTpa.

KAKBO 1A MPABUTE

« B cnyuait Ha HUMAEHT, He3abaBHO U3M/IaKHETE M3rOPEHOTO CbC CTyAEeHA
BOJa 1 MOBMKaliTe neKkap, ako € Heo6X0AUMO.

« OTCTpaHeTe BCUYKM OMAKOBBYHM MAaTePUanu, CTUKEPU 1 akcecoapu oT
BbTPELLHATA 1 OT BbHLUHATa CTPaHa Ha ypefa.

- Pa3Buiite kabena gokpai.

- AKO ypeabT Ce U3rosn3Ba B cpefjaTa Ha MacaTa, MoCTaBeTe ro fasney ot
obcera Ha geua.

- Korato ro usnonssate 3a MbpBY MbT, NOUYNCTETE ypeaa U Herosute
aKcecoapy € BfiaxkHa Kbpna.

- MocTaBeTe 3axpaHBawWwysA Kaben BHUMAaTENHO, 6e3 3HauyeHve panu ce
M3MON3Ba YAB/PKUTENEH MPOBOAHVK WU He, Taka, ue XxopaTa Aa morat
cBOOOJHO Aa Ce ABMXKAT OKONO MacaTa, 6e3 fja ce cnbBaT B Kabena.

KAKBO 1A U3BAIBATE

- Hykora He n3non3BaiiTe ypepa npaseH.

- 3a la NpenoTBpaTMTE NPErpsBaHe Ha ypeaa, He ro NoCTaBaAnTe B brbi
WK ONPAH Ha CTeHa.

- Hyikora He nocTtaBsinTe ypeaa AMPEKTHO BbPXY AevKaTHa NOBbPXHOCT
(cTbKneHa Maca, MOKPVBKA, NakupaHa meben v [p.), HUTO BbPXY
HalNIOHOBA NOKPMBKA MK MyLUamMa.

- Hukora He nocTaBAiTe KyXHEHCKU Nprbopu BbPXy rOTBapCKUTe
NMOBBbPXHOCTY Ha ypepaa.

- Hvukora He nocTaBsiTe M He M3NOM3BalTe TO3U ypen BbpxXy UinM B
6N130CT A0 M3TOUHMK Ha TOMMHA (Hanp. rOTBAPCKM KOT/IOH, ropelya
naoya Uy OTKPUT OFbH).

- Hyikora He notansiTe ypeaa unv 3axpaHBalyua My Kaben BbB Boaa Unu

ra Te4YHOCT.
apy



OMNMUCAHMUE

OTBOp 3a napa

Kanak

MNMocTaBKa 3a Anua
[oTBapcKa Kyna
MpeBknioyusaten

KaHa 3a Bofia

Wrna 3a npobuBaHe Ha Anua
EnekTpo3axpaHBaly kaben

MHCTAJIALNA

- MNocTaBeTe BalMA rOTBApCKM ypel BbpXy paBHa, cTabuniHa paboTHa
NMOBBPXHOCT, KOSTO BOAO- U TOM/I0YCTONYMBA.

- MouncTeTe ypena (M3K/OUEH OT KOHTAKTa) 1 HEFOBUTE aKCeCcoapw, KaTo
M3Mon3BaTe Bfla)kHa Kbpra, 1 ro rnoacyLeTe.

HAYAJIO NTOTBEHE

MpenopbyBame BU fa U3BaguTe ALaTa OT XJIaAWIHVKa NpeiBapuUTenHo,

3a Aia Ca CbC CTallHa TemnepaTypa npean rotBeHe.

MoxeTe na n3bepeTe TpU peXxnMa Ha roTBeHe 3a AnuaTa (eaHO Jo ceaem

Aanua).

MapKnpoBKMTe Ha KaHaTa 3a BoAa ca caMo MHGOPMATUBHY; pe3ynTaTuTte

3aBUCAT OT TMNa 1 pa3Mepa Ha Anuara.

BAPEHU ANLIA

POXKW AVLIA

TBbPOO CBAPEHU ANLIA

» HanbnHeTe gonHata yacT Ha ypefia CbC CTyAeHa BOAA, B 3aBNCUMOCT OT
n36paHnA METOA Ha roTBEHE.

- Mi3nonseanTte KaHaTa 3a BoAa, 3a fAa nNpeueHuTe HeobxoanmoTo
KonnyecTBo BoAa (dur. 1 n 2).

« CnokeTe NnocTaBKaTa 3a AlLa B JONHaTa YacT Ha ypega.

- O6bpHeTe KaHaTa 3a BOAA U A MOCTaBeTe BbpPXy paboTHaTa MOBbPXHOCT,
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KaTo 1rnaTa 3a npobuBaHe Ha AliLa ia CoUM Harope.

- Bsemante Anuata egHO MO efHO M IV MOCTaBANTe BbPXy urnata 3a
npobuBaHe Ha flila, Taka Ye yepynkaTa fa ce npobue, 3a fa He ce
HanyKar silaTta no Bpeme Ha rotseHe. (dur. 3).

- Pasnpepenete Aiiyata paBHOMEPHO B MOCTaBKaTa 3a Anua. (our. 4).
YBepeTe ce, ue CTe NOCTaBUAM ANLATA C OTBOPa Harope. (AKo ncKaTte ga
CroTBUTE MO-MAJIKO OT cefleM AlLa, NOCTaBeTe MM B KpalHaTa 4yacT Ha
rnocTaBKaTa).

- MNocTaBeTe Kanaka NpaBUIHO BbPXY MNOCTaBKaTa 3a Anua. (dur. 5).

- Pa3BuiiTe 3axpaHBaLus Kaben fJoKpaw 1 ro BKIOYETE.

- [NpemecTeTe NpeBKOYBaTeNs Ha no3uuus l. (dur. 6).

- Mo Bpeme Ha roTBeHe, Npe3 Masikuia OTBOP B rOpHAaTa YacT Ha Kanaka,
e n3ne3e M3BECTHO KOMMYECTBO Mapa, KOETO € HaMmb/IHO HOPMaJHO.
(dur. 7).

ﬁ He nocraBAiiTe pbueTe cu BbpXy TO3M OTBOP B Kanaka no
Bpeme Ha roTBeHe.

KPAA HA TOTBEHE

- Korato Bopata ce m3napw, We u4yeTe 3BYK, KOWUTO CUrHanmM3upa, ye
rOTBEHETO € NPUKYNIIO.

- MNpemecTeTe npeBknoyBaTens Ha nosuuus O. (ur. 8).

» IHgnKaTopHaTta CBeTMHA Ce M3KJoUYBa M ypedbT crnvpa ga pabotu.
Anuara ca rotoew.

« OTCTpaHeTe Kanaka KaTo 13MnoJi3BaTe PbKaBULIM 3a FOpPeLYn CbAoBE, Tbi
KaTo ypeabT e BCe Olle ropeLy 1 OT OTBOpa Ha Kamnaka 13nun3a ropelia
napa. (pur. 9).

- XBaHeTe NocTaBKaTa 3a ALla 3a ApbXKKaTa (KaTo 13non3eaTe pbKaBuLa
3a ropeLy CbaoBe, ako e Heobxoanmo). (pur. 10).

« OTcTpaHeTe MocTaBKaTa 3a fAlla OT ypeAa W A C/oXeTe Nnoj Tevalla
CTyAeHa BoAa, 3a a oxnaguTe anuara. (our. 11).



MOYUCTBAHE U NOAAPDKKA

- MNpeay nouncTeaHe 1 NOAAPbHKKA, N3KITIOUETE ypefa OT KOHTaKTa 1 ro
ocCTaBeTe [1a ce oxJlaju.

- KanakbT 1 noctaBkaTa 3a AiUa ce MOYMCTBAT C BOAA M Mpenapat 3a
MUEHe Ha CbJoBe.

» M36bplieTe BbHWHATA YacT Ha ypeda U Kabena, KaTto m3ron3sarte
BIaXKHa Kbpra.

« OcTaBeTe ro fa U3CbxHe.

- MNpaBeTe TOBa peAOBHO, MO Bb3MOXXHOCT CJief} BCAKa yrnoTpeba.

MPEMAXBAHE HA BAPOBUK

- YpensT TpsAbBa OT Bpeme Ha BpemMe Aa Ce MoyncTBa OT BapoBMKa, 3a
npeanoyYnTaHe BeAHbK MECEYHO, B 3aBMCMMOCT OT TOBa KOJIKO YecTo ce
13M0J13Ba 1 OT TOBA AaJI1 BOJaTa € C BUCOKO CbAbpKaHMe Ha Kanuui.

- Kak Ja nounctute BawmA ypeq oT BapoBUK. Mi3non3sanTe:

—20r 6an oueT, fobaBeH B KaHaTa 3a BOAa;

—TllocTaBeTe TeUHOCTTa B JOJIHATA YacT Ha ypesa;

- W3uakaiiTe ga ce 3arpee 3a 10 MvH 6€3 Kanak;

- CnpeTe ypeaa, n3KnioyeTe OT KOHTaKTa 1 U3npasHeTe TeYHOCTTa;

—WM3nnakHeTe rotBapcKaTta Kyrna KaTo 13nosi3BaTe BiaxHa ro0a;

—-OcrTaBeTe ypefa Aa ce oxnagu;

—OcTaBeTe ypefa fia ce oxJlagy HambiHO Npeau da ro npubepete 3a
CbXpaHeHMe.

OINA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA!

® BawwAT ypea cbabpKa LIEHHV MaTepurasnm, KOMTo Morart fia ce
OMOI30TBOPAT WM PELKMPAT.
— < 3aHeceTe ro B MECTHUSA FPaXkAaHCKM MYHKT 3a CbOMpaHe Ha
oTNagbLUy UIn B 0406PEH CEPBU3EH LIEHTBP.



SICHERHEITSHINWEISE

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
verwendet werden, wenn sie uberwacht werden
oder bezuglich der sicheren Verwendung des
Gerats unterrichtet wurden und die Risiken
genau kennen. Die Reinigung und Pflege durch
den Nutzer darf nicht durch Kinder erfolgen,
auper sie sind mindestens 8 Jahre alt und werden
von einem Erwachsenen uberwacht. Halten Sie
das Gerat und das Stromkabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

¢ Dieses Gerat kann von Personen mit verringerten
korperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Personen mit unzureichender
Erfahrung oder unzureichenden Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie uberwacht werden
oder bezuglich der sicheren Verwendung des
Gerats unterrichtet wurden und die potentiellen
Gefahren genau kennen.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

e [hr Gerdat ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch
bestimmt.

e Es wurde nicht entwickelt, um in folgenden, nicht
von der Garantie gedeckten Fallen verwendet zu
werden:

— in Kiichen fur Mitarbeiter, in Laden, Buros und



anderen gewerblichen Bereichen,
—in landwirtschaftlichen Anwesen,
—von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Wohneinrichtungen
—in Fruhstickspensionen.
e Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nicht
fehlerfrei funktioniert, gefallen ist oder sichtbare

Schaden aufweist.

eUm Ihre Sicherheit zu gewdhrleisten, entspricht dieses Gerdt den
glltigen Normen und Vorschriften (Richtlinien zur Niederspannung,
elektromagnetischen  Vertraglichkeit, Lebensmittelechtheit von
Materialien, Umweltvertraglichkeit,...).

elesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfdltig durch und
bewahren Sie diese griffbereit auf. Die Gebrauchsanleitung ist je nach
mitgeliefertem Zubehor fur verschiedene Modelle gliltig.

e Lassen Sie das Gerdt nie unbeaufsichtigt in Betrieb.

e Lassen Sie das Gerdt niemals am Stromkreis, wenn es nicht in Betrieb ist.

e Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt tblichen Reinigung und Wartung
durch den Kunden, muss durch einen autorisierten Service Partner
erfolgen.

e Lassen Sie die Zuleitung niemals in die Ndhe von oder in Berihrung mit
heifen Teilen des Gerdtes, sich drehenden Teilen, einer Warmequelle
oder scharfen Kanten kommen.

o Stellen Sie das Gerdt nie unter leicht entflammbare oder empfindliche
Gegenstdnde (z.B. Vorhdnge, Gardinen, etc.)

e Ziehen Sie niemals den Stecker an der Zuleitung aus der Steckdose.

e Sollten Teile des Gerdtes in Brand geraten, versuchen Sie nicht die
Flammen mit Wasser zu loschen. Ziehen Sie den Netzstecker und
ersticken Sie die Flammen mit einem feuchten Tuch.

e Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkiihlen, bevor Sie es reinigen und
wegrdumen.

* Bewegen Sie das Gerdt nicht so lange es heif3 ist.

e Beriihren Sie das Gerdt nicht, wenn es Dampf abgibt.

e Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe einer Wand oder eines
Wandschranks auf. Sie konnten durch den abgegebenen Dampf in



Mitleidenschaft gezogen werden.

e Vorsicht bei der Entnahme der gekochten Eier. Sie sind sehr heif3.

« Vorsicht bei der Verwendung des Eierstechers. Er ist sehr spitz.

WAS ZU TUN IST

eIm Falle eines Unfalls lassen Sie bitte sofort kaltes Wasser Uber die
Verbrennung laufen und rufen Sie gegebenenfalls einen Arzt.

e Die Kochddmpfe kénnen fir Tiere mit einem besonders empfindlichen
Atemsystem wie Vogel eine Gefahr darstellen. Vogelhaltern wird
empfohlen, die Tiere vom Kochplatz fern zu halten.

e Entfernen Sie alle Verpackungsteile, Aufkleber und samtliches Zubehor
innerhalb und auBerhalb des Gerdits.

e Rollen Sie das Kabel vollsténdig ab.

eWenn das Gerdt in der Tischmitte verwendet wird, stellen Sie es
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Reinigen Sie das Gerdt und sein Zubehor bei der ersten Verwendung mit
einem feuchten Lappen.

e Wenn ein Verldngerungskabel verwendet wird, muss es mindestens den
gleichen Querschnitt und eine eigene Erdung besitzen.

e SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete Steckdose an.

e Achten Sie auf die Positionierung des Stromkabels mit oder ohne
Verlangerungskabel und treffen Sie alle erforderlichen Vorkehrungen, so
dass die Bewegungsfreiheit der Gaste bei Tisch nicht beeintrdchtigt wird
und sich niemand darin verfdngt.

o Uberpriifen Sie, ob Ihre elektrische Anlage mit den Leistungs- und
Spannungsangaben am Boden des Gerdtes Gibereinstimmt.

e Dieses Gerdt darf nicht (iber eine externe Schaltuhr oder eine separate
Fernsteuerung betrieben werden.

eBei der ersten Inbetriebnahme kann es zu leichter Geruchs- oder
Rauchentwicklung kommen. Offnen Sie in diesem Fall das Fenster bis
Sie keine Geruchs-oder Rauchentwicklung mehr feststellen.

WAS SIE NICHT TUN DURFEN

e Nehmen Sie das Gerdt nie leer in Betrieb.

eUm eine Uberhitzung des Gerdts zu vermeiden, darf dieses nicht in
Ecken oder an einer Wand aufgestellt werden.

e Das Gerat darf nicht direkt auf empfindliche Unterlagen (Glastisch,
Tischtuch, lackierte Mobel, etc.) oder auf Tischtlicher aus Kunststoff
gestellt werden.

e Legen Sie keine Kochutensilien auf die Kochfldchen des Gerdits.

. Tauchen Sie das Gerdt und das Kabel nicht ins Wasser.



BESCHREIBUNG

Dampfauslass
Deckel

Eierhalter
Kochschale
Ein/Aus-Schalter
Becher mit Skala
Eierstecher
Stromkabel

o Stellen Sie Ihren Eierkocher auf eine stabile Arbeitsfldache.
e Reinigen Sie das vom Stromkreis getrennte und abgekiihlte Gerdt und
sein Zubehor mit einem feuchten Lappen und trocknen Sie es ab.

INBETRIEBNAHME UND KOCHVORGANG

Wir empfehlen Ihnen, Ihre Eier im Voraus aus dem Kuhlschrank zu

nehmen, damit sie vor dem Kochen Um-gebungstemperatur besitzen.

Sie konnen drei Kocharten fur die Eier (1 bis 7 Eier) wahlen.

Die Skala auf dem Becker dient als Richtwert. Die Ergebnisse hdngen von

der Art und GroBe der Eier ab.

WEICH GEKOCHTE EIER

MITTEL GEKOCHTE EIER

HART GEKOCHTE EIER

e Fiillen Sie die Kochschale des Gerdts entsprechend des gewiinschten
Kochgrads mit kaltem Wasser.

» Verwenden Sie den Becher mit Skala, um die erforderliche Wassermenge
abzumessen (1 bis 2).

o Stellen Sie den Eierhalter in den unteren Teil des Gerats.

e Drehen Sie den Becher um und stellen Sie ihn gerade hin.

e Nehmen Sie jedes Ei und driicken Sie es auf den Eierstecher, damit die
Schale durchstochen wird. Dadurch wird vermieden, dass das Ei wahrend
des Kochens platzt. (3).
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o Verteilen Sie die Eier gleichmdBig im Eierhalter. (4). Achten Sie darauf,
sie so zu platzieren, dass das Loch nach oben zeigt. (Wenn Sie weniger
als 7 Eier kochen wollen, setzen Sie sie am Rand in den Halter).

e Setzen Sie den Deckel richtig auf den Halter. (5)

e Rollen Sie das Stromkabel vollstandig ab und schlieBen Sie es an.

e Schalten Sie den Schalter auf die Position I. (6)

» Wéhrend des Kochens tritt etwas heiBer Dampf aus der kleinen Offnung
oben am Deckel aus. Das ist absolut normal. (7)

A I_-!alten Sie wdhrend des Kochens nicht die Hédnde (iber diese
Offnung.

ENDE DES KOCHVORGANGS

e Wenn das Wasser verdampft ist, informiert ein Tonsignal Giber das Ende
des Kochvorgangs.

e Schalten Sie den Schalter auf die Position O. (8)

e Die Kontrollleuchte erlischt. Das Gerat schaltet sich ab. Die Eier sind
fertig.

e Nehmen Sie den Deckel mit Kochhandschuhen ab. Das Gerat ist noch
heif, es tritt heiBer Dampf aus der Deckel6ffnung aus. (9)

« Greifen Sie den Eierhalter (falls erforderlich mit den Kochhandschuhen)
am Griff. (10)

e Nehmen Sie den Eierhalter aus dem Gerdt und halten Sie ihn unter
kaltes Wasser, um die Eier abzuschrecken. (11)

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

e Trennen Sie das Gerdt vor jeglicher Reinigung oder Instandhaltung vom
Stromkreis und lassen Sie es abkiihlen.

eDer Deckel und der Eierhalter werden mit Wasser und Spulmittel
gereinigt.

e Wischen Sie die AuBenseite des Gerdts und das Stromkabel mit einem
feuchten Lappen ab.

e Lassen Sie sie trocknen.

e Tun Sie dies regelmdBig, idealerweise nach jeder Verwendung.



ENTKALKEN

e Das Gerat muss von Zeit zu Zeit entkalkt werden, idealerweise einmal
pro Monat, je nachdem, wie oft sie es verwenden, und &fter, wenn das
Wasser sehr kalkhaltig ist.

« Verwenden Sie zum Entkalken Ihres Gerats:

—20ml Essig mit einem Messbecher Wasser

—Geben Sie die Flissigkeit in den unteren Teil des Gerats.

—Erhitzen Sie diese 10 Min. ohne Deckel.

—Schalten Sie das Gerdt aus, trennen Sie es vom Stromkreis und leeren
Sie die FlUssigkeit aus.

—Reinigen Sie die Kochschale mit einem feuchten Schwamm.

—Lassen Sie das Gerdt trocknen.

—Warten Sie, bis das Gerdt vollstdndig abgekihlt ist, bevor Sie es
verstauen.

UMWELTSCHUTZ!

® Ihr Gerat enthdlt zahlreiche wieder verwertbare oder
recycelbare Materialien.
- 2 Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle
Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.
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